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ÁLLAMI TANÍTÓKÉ?LZDÉBEN. 

Levelek csak bérmeutesen fogadtatnak 
el. Kéziratok nem adatnak vissza.

K iadóhivatal:
Az előfizetési pénzek és hirdetések a 
kiadóhivatalba — N á n a y  L a j o s  

könyvnyomdájába — küldendők be 
(Bódog-tér, Scheibner-féle ház.)
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A tűz és tűzjelzés,
A nyári hőség s ezzel kapcsolatos nagy szárazság 

gyakran elősegíti. hogy egyesek vigyázailan agából tűz tá ­
mad, ami azután nemcsak az illető családnak, hanem igen 
sokszor másoknak vagyonát is elhamvasztja.

Hogy mások a fénytgető veszélyre intessenek, részint 
pedig azért, hogy a szerencsétlenek segítségére siessenek, 
általános tűzjelzés szokott használtatni s ezen általános i 
tűzjelzés egyik neme a harangok kongal.ái*a.

liy kongaiás riasztotta f 1 városunk közönségét f. hó 
9-én este is, midőn a polgárság jó rész * a Bodog-térni 
hallgatta zenészeink művészi előadásait, más része ptdig 
noár-már Móritus karjai közé volt indultuidóhun. i

Mind megrémítette a lett.enetes hir, hogy tűz  van,  I 
t űz  van  II . , . . í

Rémülve futott szét a szórakózók nagy serege ; aki j 
pedig csendes lakása ajtain belü1 pihenteié kifáradt tagjait,, ; 
ijedten futott az utczára in< giudoi. hol a (űz, hol a lű/. ? ! ; 
Ki tudná leírni az ebből támadt zavar-, ijedséget s a j 
gyengébb idegzetünk rémületét, inig végre, egyiu is, másik j 
is sok után nézés és tudakozás titán megtudhatta, hogy a tűz j 
tulajdonképen határainkon kivül, talán C sa  n ád  halárában í 
létezik.

Miért volt tehát a város összes lakosságát megrémí­
teni ; miért volt előre nem jelezni s a nagy közönség tudó 
mására nem hozni, hogy tűz ugyan van ; de nem a város 
határában ? !

S váljon lehetséges volna-e ez?!
Bizonyára lehetséges, csak kevés gond és kevés jóa- j 

kárát kivántatnék hozzá. )
Más városokban rég túlhaladott álláspont az a minden |

i I e I i a .
Ö e s <■ lm  s i r  j á n á 1.

— 1817. fiiig. 13. —
Hol kebleteket nehezítve borong a 
Sir éje'e, s hol csak a  gyászima hangzik,
Ott szánakozással a sárga halni is 
All, s hantjaitokra mutatva rebesgi :
..Jó gyermekek ! ég veszi lelketöket fel,
A sírban azért egyesültök ikerként."

H cngl Adolf.

Akit egymást szerették.
— Beszély. —

Irta: Bvuck Pál.
__ E rn ő ! ne csintalankodjék I
E három szót vetc oda llogyszegi bárónő egy ü —7 éves 

fiúcskának, ki jelenleg abba látszék helyezni életttdvét és főczél- 
já t, hogy zsámolyt tévén egy fauteilre s erre fölállva a helyzet 
ezen magaslatáról egy olajfestményt érhessen el, melyen báró Hegy- 
szegi Bálint valamelyik őspapa alakja van megörökítve, és kezé­
ben' kék irónnal kicolorálja az őspapa hatalmas de egyszínű 
bajuszát.

Ernő a báró Hegyszegi csaliul legifjabb sarja, nem volt azon 
ember kit kicsinyes körülmények vagy épen holmi csekély intések 
kiforgattak volna sodrából nem, ö át volt hatva a művészet ma­
gasztos szelleme által, és megnedvesitette szájával a kék hónt éa 
festette tovább az öspapa bajuszát. ‘

rend és minden jelzés nélküli kongatás, mit nálunk hall­
hatni. Szegeden pl. ha a belvárosban van a tűz, igy jelzik : 
ham, — — bam, — — bam, — — stb.; ha a rokus- 
városban, igy j-dzik: bim-barn, -  — bam-bnm, — — 
bam-bam, — - s h. ; a felsővárosit, igy : bam-b«m-barn,
— — bam-ba'ii bam, — — bam-bain ham, -  — stb. ;
az alsóvárosit: mim liam-barn-bam, -  — bam-bam-bam-bain,
— - bain-baiii-biim-bam, — -- stb. ; végre a városon 
kívülit oly forrná i, mint jelenleg uáiuuk kongatnak.

Az ily tonga'ásnak elönvei első tekintetre szembetű­
nik E-őször is nincs az egé-oí város róinülésbe hozva, há- 
romróaz a kong«*á<ból tudja már, h->gy nincs fenyegetve. 
A fenyegetett, részre szintén előny mihamará »b tudni, hogy 
a veszély közel van, s így idejét nem kell sok tud-ho­
zással eltölteni. Akiic p-dig hivatva vannak s magú'bán 
erőt erezitek arra, begy embertársaik segi ségére s-essenek, 
szintén első pillán,itta tudják, merre indulj inak s igy sok­
kal hamarabb a be y színére érhetnek a hatósági, közegek­
kel együtt, a mi szintén lényeges Végre a szereiicsétleu 
tüzkárosulira is meg van ennek a/ a nayy baszna, hogy 
hamarabb nyer segítséget s igy talán valamit, megmenthet 
a lángok közői, mi különben ha a segély később érkezik, 
menthetleuül elveszett volna.

Váljon mindezen előnyöknek mi akkor se jöjjünk tu­
domásán, midőu már mások évtizedeken át értékesítették 
azokat, s váljon nem megszégyenítő-e varosunkra, hogy ezea 
egyszerű ügyet, — mihez egy krajezár pénz sem szükséges, 
legfelebb egy kevés gond s némi jóakarat, — tuiudeddig 
nem rendezte s rendezéséhez még az előzetes feltételek is 
hiányzanak.

Mindössze arra volna itt szükség, hogy egyes határ-

— Ernő 1 Ön mégis nagyon neveletlen ! — tört ki méltó in­
dulatában báró Hegyszeginé önagysága. De hol van nevelője Ná­
dori ? mért. nem tartja önt magánál ? Fel nem foghatom ezen 
ember tettét. Alig foglalkozik egy-euy perczet a gyermekkel, mintha 
bizony nem is azért tartanók ót házunkban, hogy a gyermek ol­
dalánál legyen. C'otild, kérem szíveskedjék csengetni, hogy behí­
vathassam Nádorit.

— Oh hagyja édes anyám most Nádorit, ö készül most az 
orvosi szigorlatra, hisz nehány hét múlva leteeudi utolsó vizsgá­
latát és azután úgy is ismét egészen el fog beunünket hagyni. 
Hisz ismerheti őt ön édes anyám, eddig is mily pontosan, mily 
buzgalommal. . . .

— Igen? szakká őt félbe a báróné fagyos gúnynyal. Nádori
talán nem is tudja milyen előkelő védője akadt neki, ki nem 
menthető hibáját is tisztázni akarja, valóban örülhet, a pórfiu, 
hogy egy baronesse................

— Anyám ! — kiáltott fel indulat és félelemmel vegyült 
hangon Clotild.

— Kérem Clotild szíveskedjék csöngetni -  szólt parancsoló 
hnugou és a lehető legfagyosabb nyugalommal a báróné.

Clotild felkelt és csengetett.
Ernő pedig stoikus nyugalommal neki adva magát u művé­

szet ihlotteljes hatásának már a bajusz végét testé azt lehető 
kacskaringósra pödörve ecsetül szolgáló kék iiónjával.

Mindhárman elhallgattak és egy lövid ideig néma csend 
uralkodott a tágas teremben.

* *
*



vonalak, pl. 3 - 4 ,  megállapíthassanak, s a határvonalokon be- t 
lül a belvárosban e g y, Rókus, kiscsávoly és katona város 
k e t t ő ,  a szállás és homokon h á r o m,  Istvánmegye és 
kisbuda négy,  Szent-Jánosnál ü t sűrűn egymásután jövő 
kongatás volna a jelzés, utána egy egy pausa következnék 
s azután a jelzések ismételve lennének. A város határain 
kívüli jelzésre azután szolgálhatna egy haranggal tovább is 
azon jelzés, mely jelenleg réinitgeti a lakosságot a város 
határain kívül cső tűz pedig több harang által jeleztetnék.

Tegyünk itt említést a sokak által annyiszor emlegc- - 
tett tűztoronyról is.

Hogy az jó volna, abban mindenki megegyezik, s lé­
tesítése talán nem is a jóakarat hiányán múlik, mint in­
kább azon, hogy az adósságok törlesztése annyira igénybe 
veszi a különben is nagyon megterhelt városi pénztárt, hogy 
esakuem összes népiskoláink hajléktalanok ; hogy ennél sok­
kal nélkülözltetlenebb s olcsóbb dolgok sem létesülhetnek ; i 
hogy néha a hivatalnokok fizetésének előszerzése is gondot : 
ad. Ily viszonyok között legalább is egy időre le kell mon­
danunk annak ily költséges alakbani valósításáról.

Csak egy mód volna hamar és olcsón létesíteni a tűz­
tornyot, olyf’ormán t. i. mint a Szegeden évtizedek előtt, lé- j 
tesitették, vagyis ha egyik tornyot, mely magasabb és több 
szabad kilátással bir, kivülr 1 vasrácsozattal vennék körül, i 
hol azután a toronyőr negyedóránként körüljárna s az es- 
hetőleges szerencsétlenséget a javaslatba hozott módon si­
etve jelezné.

Lehetséges, hogy talán ennek valósítása is több pénz- 
áldozatba kerülne, mint a mennyi a. jelenévi városi bud- 
gettbeu felesleg marad; miután mégis ezzel némi összhang- 
zásban levő tárgyról szólottunk, jónak láttuk érintőleg ezt 
is megemlíteni; mert ez az öD á ll ó  tűztoronynál jóval ol­
csóbba kerülne, talán ezélszeiühb is lenne s mivel keve- ( 
sebbe kerül, mindenesetre gyorsabban létesülhetne.

Ezeket tartottuk alkalomszerüleg elmondani a tűzjelzés 
rendezése érdekében, s kik a tárgyról csak kevéssé is gon- i 
dolkodnak, meg fognak győződni ennek czélszerüségéról és 
mielőbbi megoldásának lehetőségéről annál is inkább, mivel 
amin: m itve volt, az  e g é s z h e z  n e m k e l l  p é n z , ;  
c s a k  e g y  k i s g o n d é s  k e v é s  j ó a k a r a t .  I

Keletéri. I

L |
A helyiség a melyben az előttünk lefolyt jelenet já tszato tt a 

H gyszegi kastély egyik legdíszesebb tenne volt. i
Hegy szeg faluja a Mátra hegység festői csoportozatu halmai 

között fekszik, s lakó: mind jámbor és szorgalmas földművelők. 
Hű jobbágyai vaiának ök mindig a báró Hogyszegi uraságnak, 
de a szabadságharcz magasztos eszméjének sugarai elhatottak ide 
is, és Ök is felmentettek az örökös rabszolgaságtól, t-s magok urai 
lettek.

Alacsony de tiszta fehér házikók állanak egyenes sorban ve­
zetve a főtérhez, hol kevélyen nyúlik a magasba a temp óm kúp- 
a ’aku tornya, magasságban vetél a falut környező dombokkal. 
Átelienébei a temp'omnak áll a Hegyszegi kastély. Aranyozott 
vasiácsu/.at keríti körös körül, ezen belül pedig sűrű fák r  ijesz­
tik árnyékukat az angol kert sétányba. Kellemes májusi nap 
van s a kert virágzásának teljes pompájában áll előttünk. A sétá­
nyok bűvösek a boltozattá alakúit faáguk lombjainak árnyékától, 
tegyünk rajtuk egy sétát fel a kastély felé.

Művészi gonddal ápolt virágágyak közt haladva elérünk a 
kastély lépcsőzetéhez. Széles carariai márvány vezet fel a tá j­
festményekkel ékített folyosóra, melyen egész sora a szárnyas aj­
tóknak vehető észre. Nyissunk be egyikbe !

Ugyanazon terem, melyben mint már említők, ez nem épen 
kedélyes családi jelenet folyt le. Tágas terem ez. falai finom kár­
pitokkal vonvák be. melyekről művészi tá jié i menyek, rajzok és 
az ös Hegyszegiek test nagyságú arczképei függnek alá. A búto­
rok, a fal kárpitjaival egyszínű kék bársonynynl vannak fedve, 
melyeken a művészi faragváuyok mesés árakat sejtethetnek az 
őket becslökkel. Az értékes függönynyel fedett két ablak közt nagy 
t fu tá s  bálioii) pamlüg áll, melyen hanyagul a támlára dűlve

T álrafiirodi ló r ii  a Szerkesztőül!/,.
Tisztelt Barátom !

TátrafiivedriSI jövök, a föuséges hegylánczolat kék színében 
terül el az esti homályban s iiditö szellöcske lengi á t vadregényes 
táját. A lürdői vendégek ellepték a lakásokat, s jó előre kell je ­
lentkezni, mig a tourista egy kis hajlékot kap az egyszerű „Priss- 
nitz"-bau vagy a fürdői kabinokban. E  fürdői vendégek közt meg­
említem Mihálovics József zágrábi biboruok-érseket, ki itt pár na­
pig tartózkodni akar, miután Koritnyiczán előbb több hetet töl­
tött. Tegnap azaz augusztus 8-án reggel beszólt nálam képviselő­
tök, Latinovics Gábor prépost-kanonok ur Széchenyi Jenő kísére­
tében, — de határtalan fájdalmamra nem lelt hon, — minthogy 
akkor a poprádi Húszféle parkban egyik jó barátommal mulattam. 
De felmegyek holnap Tátrafüredi'e s megteszem kötelességemet.

Múlt levelemben említettem több kirándulási helyet, engedd 
meg t. Szerkesztő Barátom, hogy azokat kiegészítsem.

Tátraíüred legérdekesebb kirándulási pontjai:
1) A csak egynegyed órányi távolságú úgynevezett „kilátás" 

— die Aussicht — hová jó karban levő sétány vezet, s honnan 
gyönyörű kilátás nyílik a szép Poprádvöigyre, melyben 34 város 
s falu elterül.

2) A „rablók köve41 — „dér liituberstein41 ez egy óriási grá­
nit szikla háromnegyedórányira a fürdőtől meglepő szépkilátás­
sal a két hollandi völgyre s a poprád-feikai rónaságra.

3) A fürdőn alól elterülő részén levő „Xantus forrás" hova 
rendezett csinos sétányok vezetnek.

4) A „Rainer forrás41 fekszik a „Nagy Üzalóki" csúcs irányá­
ban, a meredek lejtőjén a fürdőtől egyfél órányira. E forrás köze­
lében van a Leutsch és Vámbéry forrás.

5) Az „Uj-Tátrafüreden“ létező nagy vízesés, mely egyne­
gyed órányira iekszik.

6) Az uj-tátraluredi „öt forrás", mely háromnegyed órányira 
fekszik és a törpcíenyü régióhoz vezet.

Messzebb fekvő kirándulási pontok: a „Tengerszem" — 
das „Mecrauge41 — és a „Halastó14 — „Fischsee" — a „Tenger­
szemcsúcs" — die „Meeraugspitze" — melyre minden évben több 
bátor utazó felmász. A „csorbái tó,“ a „Dupferscháchtenthal" sat. 
sat., melyeket azonban azért nem eraiitek föl, minthogy nem tar­
toznak Tátrafüred környékéhez.

Ezen kirándulások mellett em ütendő még a vadászat és ha­

nyugszik jelenleg a kastély úrnője : báró Hegyszeginé szül. Gróf 
Holdenstern Cziczella őnagysága.

Báró Hegyszeginé élte ói-lének örvend jelenleg, mert alig le­
het több 36—40 évesnél. Magas nyúlánk testalkata emeli még 
ama urias gőgöt, mely tartózkodást és tiszteletet kifejező vonásain 
elóiulik. Ama u ra s  gőgöt, mely tulajdona a német comtesse és 
baronesseknek ha annyira leabicsonitják magukat, hogy Magyar 
országba jönnek és ott legalább télre letelepednek.

Húsz év előtt lett ö nője báró 1 (egyszerinek, kivel a német 
fővárosban ismerkedett meg. Grófi atyjának vagyoni állapota már 
ekkor részint n nagy fényűzés, részint a rossz gazdálkodás miatt 
teljesen tönkre ment, és igy kényszerülve volt let.enui a családi és 
származási gőgöt és leányának hét ágú koronáját öl ágúval cserél­
tetni fel és nőül adta a gazdag ifjú és művelt báró Hegjszeginek.

Ezek családi élete — mint a világ beszóló nem tartozott 
épen a Icgkedélyesebbek^ közé, de azon benső kötelék hogy két 
gyermekkel álclá mo-raz cg házasságukat — nem engedő okot, hogy 
a külvilág elöti botrányossá váljék az. Elbeszélésünk folyama előtt 
négy évvel a báró az akkor uralkodó himlöbetegség áldozataiéit 
és azóta n baronesse vezeti a házat, gazdaságot, s mondhatni nem 
csekély avatottaággal.

Clotild kisasszony a báróné egyetlen egy leánya épen ellen­
téte anyjának. Szende kék szemei bizalmat, gerjesztenek a hozzá 
közeledőben, nyájas arcza és szrlid vonásaiban csepp kinyomatát 
s in lelhetni az anya arczúból és vonásaiból kivehető gőgnek. Ö 
múlt, évlu-i) jött haza a neveidéből, hogy a télen a nagyvilágba 
vezettessék be. J *

Mig o szemlélkcdésünket megtettük az alatt már a csenge­
tő szóra behívott komornyik ő nagyságúhoz be küldé a nevelőt.

(Folyt, kor.)



lászat, de mindenek felett a ze igevadászat, melyben a jó vadász 
kedvteléssel vehet réi-zt. Tudom, nem lesz érdektelen előtted azon 
tényt említenem: hogy Zaedényi Ede volt derék képviselőnk — 
mig élt — öregebb korában is igen szeretett zergevadászatra 
járni.

Ami a lakást, ételt és egyébb árukat illeti, nem mondhatjuk 
felette drágáknak, — ha tekintetbe vesszük a fürdői idény rövid 
tartamát.

Egy körülményre szabadjon a fürdői vendégek s utazók figyel­
mét fölhívni. Tátrafüredeu t. i. az élet a főiden)tartama alatt 
sokkal drágább, mint az elő s utó idényben, a miért is azoknak, kik 
a szállás és ellátás olcsóbb voltát számításba venni kényszerültek, 
inkább a két utóbbi idényt ajánlanám. A íőidény alatt itt rendesen 
állandó zenetársulat időz, mely különösen ez cvben kipróbált derék 
tagokból áll,.kik tánczmulatságok alkalmával magyar dallamaival gyö- 
györködtetik a vendégeket. Itt-ott művészek, vándor színészek elő­
adásokat rendeznek, mialatt a közönség komolyabb része a könyv 
tárban kellemes időtöltést és szórakozást szerezhet.

T. Szerkesztő Barátom! Tudom, hogy velem együtt érez, 
— ha szivem mélyéből azt kiáltom : „Gyarapodjék, virágozzék 
Szepesmegyének ezen szép fürdője, az emberiség öröme s javára.“ 
Hadd keressenek föl mások népesebb, zajosabb helyeket, én itt 
Tátrafüred forrásánál találok üdülést és nyugalmat.

Nagy-Szalók, 1879. aug. 9-éu.
B ábum  L&sxó.

IL 1 11 E K.
A fővárosi n ap i lapok  tegnap azon hirt hozták, hogy a 

helybeli főgymnasium ma adatik át a kormányt képviselő Hauzely 
János kir. tanácsos ur által a zirczi rendneic. Magánértesülésünk 
szerint a miniszteri biztos ur csak szombaton érkezik körünkbe s 
igy az átadás vasárnap előtt nem történhetik meg.

— E lgázo lás. E  hó 11. Vidákovics Benő trágyát hordó ko­
csijával Vaity Sándor 1 •/, éves gyermekét elgázolta. — A gyer­
mek tetemesen megsérült.

— A baja i á llam i tképezdében  a* 1879—80 tan év alatt,
szükséglendö tüzelő fára és világitó anyagokra augusztus 20-ig 
árlejtést hirdet és ajánlatokat elfogad az igazgató.

A gyonsznra to tt. Strohincaák Dániel a Spitzer és társa 
féle szeszgyárban alkalmazott segéd-gépész f. hó 8. és 9-ike közti 
éjjel a  gyárból, a hol alkalmazva volt, — haza m en t; a mint la­
kásához közel ért, Csötönyi Dániel és Köbling János, két, részeg 
tamhurás által meg lám adtatott, s egy szúrás következtében rövid 
idő múlva meghalt. A tettesek elfogadtak; a vizsgálat folyamat 
bán van.

P est-ziinony l vasút. A kormány Újvidékre nem rég 
több mérnököt küldött azon megbízással, hogy a pétervárad-zimo 
nyi vonalrészt, az egész budapest-zimonyi vonal ezen legnehezebb 
részletét, tanulmányozzák és traszirozzák. A Pest. Korr szerint 
a budapest-zimonyi vasút már korábban kitűzött vonala legújab­
ban jelentékeny módosításnak vettetett alája. Kezdetben a kérdé­
ses vonalat Budapestről Szabadkán út akarták vezetni. De mivel 
c két város között a talaj homokos, nem igen termékeny és gyér 
népességű, n kormány a pályát a Duna balpartjának mentében 
akarja építeni, s igy az uj vasút Budapestről Baján s innen Zom- 
bo:én át fog Újvidékre vezetni. Több pénzügyi csoportot, mely 
már néhány év óta érdeklődik .• vonal kiépítése iránt, és ezen 
pályára vonatkozó terveket és tanulmányokat terjesztett a köz­
lekedésügyi minisztériumhoz, a kormány odautasitotta, hogy a fen­
tebbi értelemben tegyék meg terveiken a módosításokat.

D iv a tin e llék le t hivatalos lap mellett. Németországban 
a biiákimk és királyi ügyésznek hivataloskodásiilc alatt viselendő 
öltönyét, külön törvénynyel állapították meg. A porosz igazság- 
ügyniiniszlerium hivatalos lapja ez alkalomból, s ionállása óta bi­
zonyár!! első ízben valóságos divntinel lékle tét közölt, mely a tö r­
vényszéki személyzet által viselendő ruházatokat ábrázolja. Berlinben 
most. Poroszország e kezdeményezése után feszülten várják a többi 
államok következését. S csakugyan Szászország már sietett is rajz­

ban benyújtani a szász törvényszékek személyzete által viselendő 
hivatalos ruhát. -- Azonban Szászország e téren is megőrzi nem­
zeti individualitását, s azért a porosz birákétól különböző ásók­
kal Ízléstelenebb öltönyt készíttettek. A bajor kormány az egyen­
ruhát, úgy látszik csak a collogiális törvényszékekre fogadta el. 
Megjegyzendő, hogy a birodalmi törvényszékekre hivatalos yiseletet 
nem írtak elő, magára hagyván e testületre, hogy méltóságát e 
tekintetben belátása szerint óvja meg.

— Tegnapelőtt este 6 óra után félrevert harangok és lö­
vések ismét tűzvészt jeleztek Schön Samu ur házának egyik ré­
sze lett a lángok martaléka. Újból figyelembe ajánljuk a lapunk 
első helyen köziött czikket. Ezen tűz alkalmával tapasztalni lehe­
tett, hogy önkénytos tűzoltói intézményünket s a veit; szorosan 
összefüggő ügyeket gyökeresen reformálni elodázhatlan szükség. A 
mentési munkálatoknál, s z ív ó s  kitartás és vakmerőséggel határos

t bátorság és önmagát legkevésbé sem kímélő tevékenység által raa- 
j gára vonta a közfigyelmet Gfager J á n o s  ur, fiatal czípész- Fogadja 
j elismerésünk; r.; úgy szintén P u p lo v szk y  L á sz ló  ur is, kit öntöző 
. kannáva l a leégett házrész felett füst és gőz között észrevettünk. —h.

Ötszázötven négy kilométer hét nap alatt. A német
sportvilágbau egy érdekes „kocsikázás1* képezi a beszéd tárgyát. 
Wühlberg kapitány jun. 12-én reggel 7 órakor elindult Bonnból 
kocsin, mely elé két, telivér magyar  paripa volt fogva, s jun. 
18-án este 7 órakor 554 kilométer hátrahagyása után, a legjobb 
kondícióban, megérkezett Potsdamba. Lpgkisebb utat (65 kilómé­
ért) tett az 5-ik napon, amikor is hcgy-vülgyes vidéken haladt 
át. Az utolsó napon 96 kilométernyi utat tett. A paripákon a 

| megérkezéskor legkisebb nyoma sem látszott a fáradságnak. A 
J kocsizást hat heti training előzte meg. Hegynek föl lépésben 
1 mentek, völgynek p-dig (kötött kerékkel) lassú ügetésben. Minden 
J nap az ut kétharmad részének megtevése után a kapitány lovasunk 

egy félórai pihenést engedett, csupán az utolsó napon pihentek öt 
j óra hosszat. Az utazásban a kapitány felesége is résztvett.

— Regényes történet. Merzeburgban évenkint megünneplik
j az ugynevezett gyermek-ünnepet. Az idei ünnephez fűződik a kü- 
i vetkező kis történet, melynek regényben lenne a helye, ha nem 
! történt volna meg a valóságban. Pár év előtt egy Merseburg köze- 
; lében lévő városban egy fiatal, gazdag ember egy szép, müveit de 
j szegény leánynyal ismerkedett meg. Az ismeretség végét mindenki 
j elképzelheti, ha nem is írjuk ide. A fiatal ember világgá ment; az 
; elhagyott szerető sokkal büszkébb volt, semhogy a csábitó szüleinek 
j részéről fölajánlott segélyt elfogadta volna. N.-be, egy thüringiai 
I városba ment gyermekével, s ott ügyes keze munkájával, és kis 
I örökségének kamataiból tartotta fönn magát. N.-ben egy született 

merseburgi nőnél lakott, ki minden évben ellátogat egy gyermeké­
vel Merseburgba, a gyermekünnepre, s még az nap este visszatér, 

í Ez évben fiatal szomszédját rávette, hogy ö is látogasson el vele 
I együtt Merseburgba 4 éves leánykájával. A két nő el is ment 
I, gyermekével együtt, s ott pompásan mulattak. Esti 6 óra felé az 
] ünnep színhelyéről eltávoztak, hogy a fél héti vonattal haza men­
jenek. Mig holmijokat összeszedték és az ebédlő sátorban számláju­
kat kifizették, az alatt a fiatal leány gyermeke észrevétlenül eltá­
vozott. Bár meg voltuk győződve, hogy a gyermeket nem érhette 
szerencsétlenség, mégis megijedtek, s nyugtalanul keresték. Végre 
hosszú kinos 10 poroz után feltalálták, — egy másik sátorban ült 
egy nyúlánk, csinosan öltözött fiatal ember térdein, ki nagy öröm- 

! mel hallgatta a kis gyermek csacsogását. Az anya halotthalvány 
| lesz. szava elakad, mert a fiatal ember egykori szeretője volt, a ki 
j tudtán kívül saját gyermekét tartó térdein Görcsösen kapaszkodik 

kísérőjének karjaiba, s ezt egyetlen szóval fölvilágosítja a helyzet­
ről. A fiatal ember is felismerte az alatt, szeretőjét. A fiatal leány 

| gyors elhatározással a, fiatal emberhez ment s kérte, hogy feltűnés 
nélkül kövesse. Az egésznek vége megható kibékülés volt, melyet 
toll le nem képes írni. A fiatal ember, ki kedvesének elhagyása 
utáu hosszú utazásokat tett, régen levetkőzte s mi gbánta köny- 

t nyelmüségét., hűtlenségét. — A fiatal pár legközelebb üsszekel.
| Hogy jutott a fiatal ember Merseburgba ? Egy thüringiai fürdőbe 
i utazott, s útközben annyiszor hallotta emlegetni a merseburgi gyer- 
! mckünnepélyt, hogy Merseburgban kiszállt. Ott az üunepélyt végig 
| nézte, s — egy regényt fejezett be.



— 1 „Magyar Népvilág" 19-ik száma kővetkező tarta­
lommal jelent meg: Hogy áll a világ? — „Magyar Népvilág" 
tárczája : A dagöi torony. Elbeszélés. Irta Jókai Mór. — Novi- 
bazár megszál ása. — A kolozsvári bar.ktiók. — Horvát kivána- 
tok. — Francziaorszápban. - Magyarország gazdasági helyzete. 
Irta Hegedűs Sándor. (A vasutak forgalma, a földinivelési termelés 
s a kivitel, a költségvetés és az adók.) — Konstantinápolyban.
— A cseh kiegyezés. — Horvát üzenet. — Az egyes minisztéri­
umok. — f Kállay Ödön — A szamár és az ostoba. (Egy feje­
zet a lélektanból.,) Irta György Aladár. — Szegedről. — A telefon.
— Különfélék. (Petőfi első szerelni.:. A „falu rosszá‘‘-uak eredetije. 
A hol nincsen éjszaka. — Olvasni való. Falusi templomban. Irta 
Szabó Endre. Akaratlan utazás. (Biár Luczián után francziából. 
Első fejezet. Búcsú pohár.)— Zulu háborúból. (Két képpel.) — 
Mi újság ? -  Gazdáknak. —■ Üzleti szemle. Képek:  Futó zuluk.
— Bevonulás Uiundiba A „Magyar Népvilág", Jókai Mór képes 
néplupja, melyet Visi Imre szerkeszt, hetenkint egyszer szomba­
ton jelenik meg. Előfizetési ára : Félévre 2 frt. Negyedévre 1 írt. 
Az előfizetési pénzek legczélszerübben póstautalványnyal aiviadó-hi- 
vatalba (Athenaeutn épület, Ferencziektérre) küldendő.

Az e ls ő

D Ü N A G Ó Z H A J Ó Z Á S I  T Á R S U L A T
;ptísta« és azém élyazáUitó h u jó im ik

M E N E T R E N D J E .
Pór.tnhnjomenctek:

Baj iró l B u d ap estre  -rétiden, szerdán, csütörtökön, pénteken, szombaton éí 
vasárnap pont reggeli 4 órakor

Baj iró l M obA orit : vasárnap, hétfőn, kedden, szerdán, pénteken és szóm 
haton reggel 6 órakor.

B aj.1 ró l O reova-G alaíz ig : hétfőn, Bzerdán és szombaton reggeli G órakor 

Szem e ly azalli (óhaj ó m en e te k :
B á já ró l B u d ap es tre : naponként d. u. 3 órakor,
B á já ró l .Malinc*ra : „ esti S „

Vízállás Haján.
O pont DUNA 84.88

fenék CSATORNA 83,00

MJgusz • 12 éti DUNA 87.75 CSATORNA 85.92
0  fölött 2.87 mélység 2.92

H i r d e t é s i  í ‘ 1í .

1 G IM T H És t m
m e z ő g a z d a s á g i g é p g y á r o s o k

PR Á G Á B A N
ajánlják a szilárd kivitel, könnyű járás, nagy 
munkaképesség és tiszta cséplésrol legel fényeseb­

ben ismert, úgy rámán álló mint kereken járó

I
m . r-

űb

kézi- és járdány  |
c s ö p l ő g é p e i k e t  1

1-íöl 8 ló, v a g y  Ökörerőig.  (f
Továbbá készítünk Kü önféle nagyságú és elismert 

jó minőségű
tisz tító  ro s tá k a t, k u k o rio za  m orzsoló- '

í)k á t  és szecskavá& ózaé
Illusztrált árjegyzékek díjmentesen és franco.

29—36 „

Ü N D E N  V ILM O S
Első magya

Üzleti tudósítás.
Baján, 1879. augusztus 9-én. 

Búza 11.25 zab 5.70 bab 7.— árpa 5.25 rozs 7.30 kétszeres 7. 
köles 4.60 kukorica 6.40.

Az árak 100 kilogr. után.

drófszesgyára é» vaskereskedése
nagyban és kicsinyben

B u d a p e s t ,  v á c z ib o u le v a rd  55  (uj).
Építési vállalkozóknak szükséges eszközök raktára.

Kizárólagos nagybani eladása mindennemű

f t a r ® f i * T V A  m  ,-m  . * * _  n r  j% . K

Nyílt tér.*)

22 O v a s  22
Alulírott ezennel óva figyelmt zti teni 

a hírlapok t k i  a dó h i v a t a l a i t ,  hogy 
B  c l .  X l e c
B l a A l M L I H í  H. hamburgi bankár­
tól hirdetési megbízást e] ne vállaljanak, 
azon egyszerű okból, mert a s « A s a a  
f t a s e t .

Baja, 1879. aug. 12.

NÁNAY LAJOS,
a „BAJA" kiadótulajdonosa.

*) K rovat alatt közlőttekért nem vállal felelőséget a szerk

Felelős szerkesztő :
D r. B A R T S C H  S A M U .

valamint TIZEDES- és ST.'T>YMÉRLEGEK gyári árakon.

Árjegyzékek ingyen.

m m m m  m w m m m m q  

Vadászfegyverek
legnagyobb raktára Magyarországban

(nagyban és kicsinyben).
LEFAUCIIEUX kétcsővüfegyver, metszett 16 frttól följebb
LAN LEST KB .. 23
REVOLVER un/m <5 lövellt 2 frt 8£» kr. i . *!

.  9m/in 6 „ 3 .. 8(1 ,, ' . ^
„ 1 2 m/m (! ,. fi v 2 0  „ i mniri«egü.

Patron és vudászeszköziik olcsó árakon.
Vidéki megrendelések a pénz előleges beküldése vagy 

utánvétel mellett — pontosan eszközöltettnek
Az igényeknek meg ncin felelte k kicseréltetnek.

DEÜTSCH A LB ER T,
Budapest, inuscum-kömt 29.

Nyomatott Nánoy Lajos könyvnyomdájában Baján




